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, ., 10 h 3Q
PO NTS 47 A65 DE L'ORDRE DU JOR (guite)

DEBAT CENERAL SR TQUTES LES QUESTIONS RELATIVES AU DESARMEMENT

M. N'DIAYE (Mali) : Monsieur |e Président, je voudrais tout d' abord,
au nom de ma délégation, vous féliciter de votre électica a |a présidence de
la Premere Commission et vous assurer par la méme occasfon de son appui
total. MsS félicitations vont aussi & tous lea autres nenbres du bureau. M
del égation voudrait aussi s'associer a |la douleur de la fanille de
i'Ambassadeur (Garcia Robles, et préseate au (ouvernement et au peuple
mexicains ses sincéres condoléances.

L'évolution rapide des événements et des relations politigues et
militaires internationales omnstitue aujourd'hui un phénoméne complexe ruinant
les certitudes @cablies, les instftutiona et |les modéles, et oblige désormais
a utiliaer une autre approche pour penser et qérer les affaires @u nonde.

La guerre du Golfe est venue nous rappeler encore une fois qu'il ne
s'agit pas de vouloir continuer 2 mettre la guerre "hors la loi', mais plutét
de changer la guerre, qui ne doit plus @étre selon le mot de Qausewtz "la
continuation de la politique par d autres moyens™, maisS |la pclitique
elle-méme, en tant quinstrument de dial ogue.
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Bien evidemment, chaager la guerre, cela inpoae un changement de
nentalité, de conception et aes doctrines vis-b-vis des antagonismos : il faut
alors pemser autrenent |a notion de sécurité; remplacer |a dissuasion par la
privention des conflits et |le réglemeat pacifique des Aifférends; substituer
au sacro-saint equilibre des forces, la sécurité collective; enfin, accepter
le déearnmenent général et conplot.

Dan5 ce sens, ma délégation a accueilli avec satiafaction les initiatives
unilatérales des Presidenta Bush et Gorbatchev dans |e domaine de |a réduction
des armes nucléaires sStratégiques et 1'annonce faite de la reéduction des
forces conventionnelles de 1'OTAN en Europe. Cependant, nous appelons |es
deux superpuissances a ratifier rapidenent |e Traite START et a conclure un
accord sur 1'élimination de tous | €S missiles balistiques intercontinentaux
basés a terre et en mer

Ces attitudes positives contribueront certainement 8 baisser [a tension
dans |es relations internationales et a créer |a confiance. Mais, forceest
de constater (ue, réalisées dans | € contexte de |'équilibre ancien des forces,
ces réductions en naintiennent |es prétexies et consacrent |la maitrise des
arnenents plutét que |le désarnenent général et complet sous contrdle
international efficace des Nations Unies.

Bien que des progrés alent été réalisés, les reflexes anciens d'un vieux
nmonde militarise et la volonté de puissance naintiennent des dAésaccords
sérieux sur de nonbreux aspects du désarnement, et aucune action d envergure
dans |es FEats mlitairenent inportants ne laisse présager un désarnement
réel, général et complet.

En effet, malg.-é quslques baisses sensibles des effectifs militaires dans
certains paya, i1 n'y a pas de volcaté réelle de reconversion notable des
industries de production d'arnenent. Le complexe militaro-industriel plus que
jamais vital tend a ét-e restructuré autour de la notion de sécurité centrée
sur la strategie de |a "posture défensive". Dans cette iogique, |a production
et le perfectionnenent des armes classiques et nucldaires continuent, avec
leur  corollaire : la prolifération et le transfert des arno5 de tous genres.

La prolifération des arnes nucléaires deneure inquiétante tout autant que
| "abssnce de negociations sur certains aspects et cause5 sous-jacentes du
désarnement, tel5 que |es ames chimiques classiques, |les armes nucléaires
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naval es, les déchets nucléaires et toxiques, ou la lintation de la
fabrication des arnes.

De méme, |e régime de |'application dau Traité de non-prolifération des
armes nucléaires reste controversé, tant en ce Qui concerne les applicationa
pacifiques des techniques nucléaires que l|a cessation compléte des essais
nucl éaires. Sur cette derniére question, 1'échec de |a quatciéme Conférence
des parties chargée de 1°'examen du Traité sur la non-prolifération des armes
nucl éaires, a Genéve, du 20 aolit au 14 septembre 1991, révéle un manque de
volonté politique en vue de conclure un traité dinterdiction compléte des
essai s nucl éai res.

Q, le neilleur moyen d'arréter |a prolifération des armes nucl €aires et
de renforcer la confiance est 1'arrét des essais nucléaires, ce qui assurénent
fera Sortir du cercle viciaux de la dissuasion crédible et de [|'accroissenent
qualitatif perpétuel. S la précision augmente |e degré de ciédibilité de la
di ssuasi on, elle entraine cependant UNe course aux arnements nucl éaires sous
sa forme la plus pernicieuse parce que justement plus mniaturisée et
difficilenent controlable. Aucune nNesure de vérification et de confiance ne
sera alors opérationnelle a ce moment-la, la nature et les aspects des arnes
changeant  tres rapidement.

My délégation appelle donc a un arrét et a une interdiction compléte de
tout essai nucléaire. Elle encourage les Etats dotés de la capacité nucléaire
a adhérer au Traité de non-prolifération nucl éaire méme s'ils ne sont
intéressés que par ses applications pacifiques. Elle se réjouit aussi de
1'adhésion au Traité de non-prolifération nucléaire de la Tanzanie, de la
Zambie, du Zi nbabwe, de 1°Afrique du Sud, et prend acte de |'annonce des
intentions a'adhésion de |la Chine et de la France. Elle espére que
1'Afrique du Sud soumettra bientdt |'ensenble de ses installations et matiéres
nucl éaires aux garanties de 1'AIEA, afin que 1'Afrique devienne rapidement une
zone exenpte darnes nucl éairea.

Quant a |la dissémination géographique des armes nucl éaires hors du
territoire national, basées a terre ou a bord de navires, il inporte de mettre
fin a ces déploiements danyereux, tant pour les Eats d escale que pour les
Etats environnants. Dans CE sens, des NMBSUres urgentes, unilatérales,
bilatérales ou régionales doivent r3gir les escales des navires transportant
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des armes nucleaires et |le sur=-ol des territoires par des avions transportant
de telles armes.

De la méme Nani ére, des consideérations de securité international e fondées
sur une nodification du systéme de sécurité, de |a structure des forces et des
doctrines militaires, exigent de no8 jours |e démantélement des bases
militaires de8 forces étrangeres en territoire éetranger, dont |le naintien,

s'il est |ié au renforcenent des nesure8 de confiance, peut égal enent étre un
frein a 1'établissement de telies nesures. ‘'Ine étude epprofondie du
Département des affaires de désarmement sur cet aspect inportant du
désarnenent en rapport ave¢ le renforcenent de8 nesures de confiance devra
pernettre de lever |e tabou sur cette question et de 1'intégrer dans |les
données nouvelles des relations internationales.

Les tramnsferts internationaux d' arnmes sont sources permanentes de tension
et de conflits et ils ont des effets déstabiiisateurs et destructeura nettant
en jeu |'existence méme de8 jeunes Etats et des petits Etats. Des lnre, |eur
limitation, ou tout au muins leur controle, en favorisant |a transp~rence,
peut entrainer plus de retenue danr |es politiques d exportation des arnes et
réduire les risques de canflit.

A ce titre, ma dél égation apprécie hautement |'inportante étude du
Secrétaire général publiée sous |la cote A/46/301et portant sur |es noyens de
favoriser |a transparence des transferts internationaux d' arnes classiques.

Cependant |es termes de référence de |la résolution 43775 1 du
7 décembre 1988, |1imté8 a |la transparence des transferts et aux armes
cl assiques, doivent é&tre complétes par dos études sur le transfert des armes
nucl éaires, |a désignation des pays producteurs d' arnes et des pays
acquéreurs, la production et le stock d armes, |es voies et noyens du contrdle
international de la fabrication des arnes et des transferts eux-mémes, enfin
| " adoption de mesures juridiques nécessaireu pour controler ces transferts et
sanctionner |e8 manquements,

La propusition d'. ouption d' un registre des transfert. intsrnationaux des
arme8 aux fins de publicité des transferts est intéressante et elle est
conforme a la position de ma dél égation en |a matiére. Un tel registre, grace
a la publicité des tsansferts d'armeset a la transparence, est de nature g
entrainer plus de retenue dans les politiques d exportation des armes et a

créer plus de confiance.
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Mais 1'idée d'un registre a deja connu une pratique sous |la Socieéte des
Nations en 1925 sous la fornme d'un annuaire. Des controverses quant a la
conception et au contemu de cet annuaire n'ont pas perms d'atteindre les
résultats esconptés ni d enpécher le rdarmement Qui devait aboutir a la
seconde (Querre nonditle.

Aussi, Si un registre doit exister aujourd hui, il doit inspirer
confiance et étre non discrimnatoire. Pour cela, de nonbreux volets
concernant la production, |le stockage, le transfert, |le destinataire, etc.,
doivent paraitre. Le but du registre ne doit pas étre seulenment |a
transparence aux fina de la limtation des transferts, nmais aussi la
limtation de la fabrication méme des armes.

Il se révele donc essentiel d aborder la mise en place Aa‘un registre
international de transferta d'armes avec prudence en étudiant trés
soigneusement |es objectifs, |e contexte, les textes et, bien slr, les
prétertes.

Le registre pourrait donec étre |'objet a'un rapport spécial du Secrétaire
géneral pour la quarante-septiéme session, rapport qui doit tirer les legons
de la premiére tentative de création d'un registre et de son échec, tenir
dinent compta du degré de sophistication des armes nouvelles, et fixer des
modalités rigoureuses de contrdle de |'exactitude du registre.

Parallelement, €n vue d'un désarmenent efficace dont le but n'est pas la
stabilisation des arnmenents, nais leur €limnation progressive, un Comité
laternational de surveillance de la production des ames et de 1leurs
exportations, sous ['égide des Nations Unies, définira les quOtas annuels de
production, en fonction des spécificités des pays et des régions, et une
politique commune de vente.

Le contrdle international de la fabrication des armes, ajouté a la tenue
A'un registre efficace, rendra peu opérationnel |e commerce illicite des
armes, et renforcera la confiance entre les FEats. Des nmécanismes  nationaux
de contrdle pourraient compléter ce systeme €tabli au niveau international.

Le Mali, dans la gestion de sa politique extérieure en natioxe de
désarnenent, accorde une inportance particuliére a |a dinension régionale du
désarmenent et aux processus régionaux de renforcement des mesures de
confiance. En effet, le désarmement régional et xa nmaitrise des transforts
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internationaux d'arnes sont aujourd hui des priorités en Afrique de 1'Ouest,
région dominée par des tensfons et des conflits divers. Des instruments de
régulatioo et de regiement des différends, tela que le Comté de meédiation de
la CEDEAO ou 1'Accord de non-agreasion et d assistancs en matiere de défense
des Etats de ia Commuaauté économique de 1'Afrique de 1‘'Ouest (CEAO) et du
Togo w‘*omt jusquici quinsuffisammant jugulé les conflits. L'opération de
1'ECOMOG dans | e cadre de |a premiére opération 4'interpo-ition et de maintien
de la paix des Etats de 1*Afrique de 1'Ouest, au Libéria, a besoin d'étre
soutenue par des mesures de renforcement de |a confiance pouvant contribuer a
réduire |es risques d' escal ade.

I1 devient donc urgent de rechercher des noyens plus efficaces pour faire
face aux crises, €N temant compte Naturellenment de |a spécificité de la
région. My délegation wvoudrait ici féliciter le 3épartement des affaires de
désarmemest pOUr ses travaux remarquables et ses activités au sein de nonbreux
ateliers organisés a 1'intention de nonbreux cadres mlitaires et c¢ivils.
L'organisation d'ateliers de haut niveau regroupant des cadres civils et
mlitairos et des représentants &cs pays producteurs darmes pernettra, de
fagon certaine, de renforcer les nesures de confiance entre les Eats et de
crder des wmécaaismes régionaux de transferts darmes, par le biais a‘'accords
de déaarmenent régional et des politiques de défense non offensives. aussi.
lo renforcement de la capacité opérationnelle du Départeneat des affaires de
désarmameort, & 1'heure de |a dénocratisation des politiquea et des
institutions dars de nembreux pays, pernettra o'assurer un neilleur contrdle
par 1'opinien publique internationale du processus de désarnenent tant
international que regional.

Quel paradoxe que celui de 1'Afrique, QUi n'a pas dindustrie d arnenment,
qui ne beneficie point des retombees technologiques mlitaires, mas qui subit
ks ravagea dea ams et Yy comsacre des devisas inportantes, nécessairec a sou
dével oppement. E ceux qui introduisent les engins de nort en Afrigque ne
conprennent pas 1'évidence des 1liens entre le deésarmement et e dével oppenent.

Msis si le désarmenent vise a assurer la paiX, celle-ci ne sera cependant
effective que si ['on prend en compte la dinension hunaine du dével oppenent
qui weut dire droit a la wvie, & la securité et a la protsction de
| " envi ronnenent .
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Dans Ce sens, |eS dividendas du désarmement Yyeuvent par exenple
bénéficier & 1'Afrique par 1'allégement de |a dett% au tit:e des achata
d arnement, |a réorientation des conpétences et ressources humaines
travaillant dine |es industries militaires vers | ea nombreuses activités de
développement et |a protection de 1‘enviromnement. Par cette seule VOie, on
pourra supprimer |a pauvreté, 1l'ignorance et |e sous-devel oppenent, et éviter
la @éstabilisation politigue et sociale & |'échelle nondiale.

La révolution sSoci al % et démocratique (Ui secoue | e nonde aujourd'hui es*
la marque indélébile de |a mise en place réelle de i'architectur:» de la paix.
Les peuples libres ne veulent plus du diktat des armes. Hier, uUne petite
fille briilée par 1% napalm criait sa détresse et sa haine des armes, tandis
que Yann Palach s'immolait par |le feu devant des chars. Uhe main asonyme dans
cette rourmente écrivait en nai 1968 sur un murparisien : "Cours plus vite
camarade, | € vieux nonde est derribe toi".

Aujourd hui. un peupls libre a perms qu'un Char serve d'gstrade a Un
homme aux mains nues pour prononcer son hymne a |a liberté, afin que plus
jamais, les ames ne SOient instrumenmts de politique tant interne
qu'internationale.

Changer | a guerre, voild | e grand Aéfi QUi s'impose 38 nous. Les
possibilités et 1les relations nouvelles qui se font jour désormais doivent
donc NOUS pernettre d'opérer UN8 rupture avec |es systémes du vieux nondo et
les remplacer par des institutions et des croyancss porteuses de paix, de
solidarité et de fraternmite.

M. MAMOUND (Afghsanistan) (interprétation de 1'anglais) : Monsieur lo
Président, Je VOudrSiS vous adresser |as félicitations chaleureuses de la
délégation afghane a 1l'’occasion de votre élection unanime €t bien méritée 3 la
présidence de cet organe inportant. Votre riche expérience et vos grandes
conpétences dans |e domaine des questions de G3sarmement et de sécurité sant
les meilleures garanties de succes pour les travaux de |a Premiere Cormm Ssion
a la quarante-sixiéme setssion de 1'Assemblée générale. \Wus sommes pleinenent
convaincus (JUE SOUS votre direction éclairée, le travail de |a Premiére
Commi ssion, ou uUn nouvael esprit de coopération €t de compréhension est apparu
dans 1% domaine du désarmement et de | a sécurité, sera fructueux.
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Je voudrai S également dire ma reconnaissance pour |e travail énergique et
plein &'imagination effectué par votre prédécesseur, 1'Ambassadeur Rana, du
Népal.

La question du naintien de la paix et de la promotion du désarmement est
profondément enracinée dans |'esprit de tous les peuples du nonde. La défense
de la paix et ['élimnation des armas de deatruction sur tous |es continents
ne sont plus seulenent une responsabilité générale et collective. Elles sont
devenues une responsabilité individuelle de chaque habitant de notre planéte.

Il est évident que nous ne pourrons reégler aucun des problémes du nonde
Si nous ne trouvons pas, avant et par-dessus tout, une solution aux problémes
1iés a |la guerre, & la paix, au désarnenent et a la coopératicn pacifique.

Par  conséquent, 128 situations et facteurs QUi pourtaient cconduire a |a
solucion des autres problénes du nonde dépendent des décisions €t nmesures qui
sont prises et appliquées pour résaudre les problemes de désarnenent.
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|l existe une conclusion universelle selon laquelle e climat

international S'est amélioré. La guerre froide €St terminée. Les relations
internationales s'engagent maintenant dans une voie nouvelle. Cette voie
nouvelle a apporté une qualité nouvelle a la limtation et a la réduction des
armements. Le Traité sur le réduction des armes stratégiques (START), signé
en juillet dernier, a été le point culminant de prés d'une décennie de
travail. Des jalons inportants ont été posés sur la voie du désarnenent et
dinportants traités sur la limtation des armenents ont été signés. Ce fait
2 crée des conditions pronetteuses pour un désarnement nondial et une paix
réelle et durable. Néanmoins, Si ces conditions ne sont pas assorties de
nesures conpl énentairea confornes aux exigences de notre époque, |la néfiance
subsi stera.

Tout en aaluant les c&éclarations faites par le Président Bush,
le 27 septenbre dernier, ev par |le Président (orbatchev, le 5 octobre dernier,
portant sur des reductions radicales de Peurs arsenaux nucléaires, et les
progrés realisés dams |es négociations soviéto-américaines sur le désarmenent,
nous estimons que des progres semblables réalisés dans tous |es aspects des
relations entre les deux grandes puissances, ainsi que les accords intervenus
sur des problémes régionaux et surles grands problemes économiques et
hunmanitaires, soat d'une grande inportance. Tous ces facteurs ont e¢rée des
conditions favorables a |'anélioration de la situation internationale globale
ainsi qu'i la promotion et a |'extension de la coopération internationale,
dans 1'intérét de toutes les parties coucenés.

La sécurité la plus siire est une sécurité universelle et indivisible.

Nul pays nepcut dans un coin du nonde se construire une ile de :écuriteé et de
prospérité, entourée A'un mur de mssiles, tandis que le reste du monde 38
consune dans les flammes de la guerre. Nous sonmes fermenent convnincus qu'il
ne faut pas donner un caractére double a la notion de sécurité en divisant le
monde en pays nucl éaires et en pays non nucléaires.

L'Afghanistan appuie pleinement toutes les initiatives prises pour créer
un systeme complet de sécurité collective. Pour |'essentiel, ce systeme
consi ste a éradiquer la menace et |e chantage nucléaires, a éliminer |€ danger
de confrontation entre les Etats-Ufs d'amérique €t 1'Union SOvViétique, a
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conbler le largo fossé qui sépare | ea pays industrialiséa des paya en
développement, €t ainai & aaaurer un équilibre des intéréts économiques entre
les FEtats, baseé sur lea valeurs humanitaires et les normes acceptéea du droit
international, et, enfin, & créer une confiance réci proque.

Les Nations Unies, en |eur qualité d'organisation nondiale, ont
1'autorité reconnue, elles aont un lieu inportant ou peuvent s‘exprimer |es
cérieuses inquiétudea de 1'humanité A 1'égard du déclenchenent éventuel d' une
autre gquerre en cette ere darmea nucléairea. En meme tanps, lea
Nations Unies sont devenues un forum inportant pour évaluer |es problémes 1iés
a la guerre, a 1a paix et a la sécurité au niveau nondial, et out fort
heureusement fait de précieux progrés dans |e renforcement de |a conpréhension
de ces questions.

Nous pensons que daas |e domaine da |'action miltilatérale, les progres
acconplis ont é%é psrticuliérement encourageants. Le Traité sur les forces
claasiques en FEurope, sig:@ a Paris |le 19 novembre 1990, est un instrwient qui
pernet d‘*établir un equilibre atable et sir des forces armées

-

conventionnellec, des arnenenta et des équipements en FEurope a des niveaux
bien inférieurs a ceux existant jusqu'iCi. Il semble qu'il exiSte une bonne
possibilité de conclure des accords sur |les forces conventionnel |l ea dans
d‘autres régions du nonde.

Nous pensons également qu'aucun effort ne doit étre épargné pour empécher
que soient placées des armes nucléaires dans |'espace extra-atnmosphérique.
L'exploration et |'utilisation de 1‘espace ne devraient se faire qu'a des fins
pacifiques, dans 1'intérét de tous les paya, et pour sauvegarder la paix et la
sécurité internntionales.

La prolifération darmes nucléaires dars des paya non dotés d'zrmes
nucléaires €St agalement considérée comme uUne autre cause principale
d'instabilité daans le nonde. L'apparition de puissances dites  mninucléaires
est une grave menace pour la paix, |a sécurité et |a stabilité de diverses
regions et du nonde, et peut avoir des cousdquences imprévisibles. Certaines
nations en sont déja dotées, e nul ne peut ignorer qu'un certain nonbre de
pays non nucléaires sont sur e point de produire des arnes nucleaires,
notamment au noyen de plutonium
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La République A‘Afghanistan, en tant que |'un des signataires du Traité
Sur la non-prolifécation des armes nucléaires, lance un appel a tous les paya
du nonde pour leur demander de respecter Ceé traité. Nous penoons qu'il jouera
un réle dans 1'emploi pacifique de la technol ogie nucléaire daus 1'intérét de
|"humanité et qu'il évitera la prolifération de telles armes vers d aucres
pays.

Nous devrions utiliser tous |es nmoyens disponibles pour réaliser le
désarnerment et créer des zones exenptes d'armes nucléaires. Mon pays appuie
sans réserva les mesures QUi sSont prisea pour empécher la prolifération des
armes nucléairea en Amrique latine, Créer une zone dénucléarisée au
Myen-Orient, éliminer |es ames nucléaires du continent européen et maintenir
le continent africain dénucléarisé. Les efforts faits pour transformer le
Pacifique Sud et 1'Asiedu Sud-Est en aones dénucléarisées et créer une telle
zone dans | a péninsule coréenne sont tras inportants et aboutiront a
|'"établissement d un systéme de sécurité fiable et au renforcement du régime
international de la non-prolifération des armes nucléaires.

La base pour un nouvenent nondial de libération des ressources
économiques rasultant Qu désarnement, incluant les pays en dével oppenent,
prend de |'anpleur. Dans notre rnonde actuel, il existe un lien etroit entre
désarnement et dével oppenent.

Des reductions inportantes dans |es dépenses militaires devraient |ibérer

A

des fonds considérables qui pourraient contribuer a résoudro les problemes
sérieux qui se posent & |'humanité. En conséquence, la théorie de |'arnenent
au 1liea du développement devrait céder la place au principe du déaarmenent
pour e développement. Nous appuyons un gqol et une réduction des dépenses
mlitaires, afin que lea ressources ainsi 1ibérées puissent étre utilisées
pour des activités de developpenent et pour |e renforcement de 1la coopération
économque régionale et internationale.

A notre avis, 1'élimination des ames chimiques et radiologiques et
|"interdiction de 1a production et de la mise au point de nouveaux types
d armes de destruction massive sont des taches sérieuses et fondanental es pour
| " humani t é.

L'une des conditions nécessaires au désarnement, comme nous |'avons
déciaré plus haut, est ['instauration de la confiance internationale, en
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particulier entre lea deux grande8 puissances nucléairea. Les confrontations
et lea conflits régionaux exercent un impact négatif sur le niveau de
confiance a 1'échelle mondiale. Nous n’avons pas oublié la guerre froide,
époque ol tout effort sérieux dont le but était de conclure des accords sur la
réduction des préparations au combat, notamment dans le cas d'une guerre
nucléaire, se heurtait & I’obatacle des conflits régionaux. Le respect par
lea Etats nucldaires de I’engagement qu'ils ont pria de limiter les armements,
parallélement a leur implication dans des affrontementa dans différentes
parties du monde, est une situation impossible. Partant., nous devrions
chercher les moyens de trouver des solutions justes et pacifiques a ces
affrontementa et & ces conflits en vue d’éliminer les foyers de tension en
Asie, en Afrique et en Amérique latine.

La République d'Afghanistan, pays épris de paix, a toujours présenté des
propositions constructives pour le maintien de la paix et de la stabilité dans
notre région, qui sont directement liees a la paix et & la sécurité
internationales. Entre autres, la République d’Afghanistan a proposé la
déemilitarisation du pays. Evidemment, la démilitariaation de 1'Afghanistan
devrait @tre confirmée par une conférence internationale et lea pays
intéressés, notamment le8 pay8 voisins.

L'Afghanistan ne menace aucun pays, et ne veut étre menacé par aucun
pays. Nous souhaitons vivre en paix &aveC nos voisins.

Enfin, ma delegation voudrait exprimer sea remerciements et son
admiration a 1'Organisation des Nations Unies pour son rdle eminent dans le
domaine du désarmement et dans l'extension de la coopération internationale

aux nobles objectifs des problemes universels et globaux humains.
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M. ORDONEZ (Philippines) (interpréta ion de 1'anglais) : L'époque
actuelle gst Une époque exaltante pour ceux qui raévent depuis |oagtenps de
paix, de sécurité et de développement sur |a planéte. ||l y a un an a peine,
le nonde a été médusé par les événements (Ui Se sont déroulés sur | es sables
du Moyen-Orient. Un grand nombre d‘entre nous, déja préoccupés par des
problémes NON militaires, oat craint que le conflit immnent dégénére en un
bouleversement €conomque nondial qui aggraverait encore |e sort déja
deplorable des paya en développement.

A |'époque, mon paya =se renettait des deatructions causées par des
trenbl enents de torre catastrophiques, de [a fureur de cyclones tropicaux
extrémonent violenta et des portes dues & des inondations trés étendues dan8
|a partie nord du pays ainsi que des privations entrainées par des sécheresses
persistantes dan8 |e sud.

L'affrontement arné = surtout avec des arnes de destruction nassive -, et
| a possibilité A'une autre crise du pétrole, ont certainement &té une
perspective inquiétante. Quand |a guerre du Golfe s'est achevée au début de
1'année, |le nonde entier a poussé UN soupir de soulagement. Mais pendant tout
ce temps, e Jjusqu'a maintenant, d'autres événements se SONt produits : |e
Traité sur |es forces classiques en Europe, signé a Paris en novenbre 1990, ia
Conférence d anendenent du Tralte dinterdiction partielle de8 essais, en
janvier 1991, |a session de fond de |la Commission du désarmemeat, en avril et
mai, |e Traité sur |a réduction do8 armes strategiques (STA"T), signé a Moscou
en juillet, la déclaration du Président Bush SUr |a réduction des arnes
nucleaires en Europe et en Aaie en septembre et |a déclaration réciproque du
Président (orbatchev au début du mois.

La semaine derniére €NCOre, nous avons pris note avec UN intérét
consi derable A'articles parus dan8 |a presse concernant | € retrait par |ea
Etats-Unis de toutes leurs arNe8 nucléaires de |a Corée du Sud. Une telle
nesure ne peut Que nous encourager a espérer que la paix et |'harnonie
finiront par briller sur |2 péninsule coréenne. En méme temps, cela nous
petmettra de voir si la politique de transparence peut maintenant devenir
opérationnelle en Asie et dan8 le Pacifique, et surtout dan8 notre region de
1'Asie du Sud- Est.

A Ce propo8, nous ne pouvons ma .guer de nous denander si |eS Etats-Unis
sont nmaintenant préts a nodifier leur politique qui consiste a ne confirmer ni
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démentir | & présence d arnmea nucléaires dans les inetallations qu‘ils
poaeédent dans notre région. Nous espérons sincéerement que c'est | e cae, car
cela constituerait un meeure décisive A'instauration de |a confiance. Ce
changenent de politique répondrait aux espoirs que nourrissent |es nations
~iveraines du Pacifique. Pour |es Philippines, il donnsrait une signification
toute particuliare aux efforts que nous faisons pour appliquer notre mandat
constitutionnel qui consiste & adopter et & appliquer ¢ "une politique
destinéee a garder le territoire & 1'ubri des armes nucléaires", comme cela
est indiqgu¢é a la aection 8 de I'article Il de la Constitution des
Philippinea. Pour 1'Association des nations de 1'Asie du Sud-Est (ANASE), ce
changenent renforcerait notre Aaésir de créer en Asie du Sud-Est une =zone
exenpte d'armea  nucl aires.

Dans ce climat de transparence, nous pourrions avec le reate du nonde
consacrer plus d attention au double aouci du dAésarmement et de|la sécurité

- en |'occurrence le développenent. M FRonald F. Lehman I, prenant la parole
au NOM des Etats-Unis & |2 Premiere Comisaion il y a une semaine, a déclare
que :

“La conmunauté international e commence a comprendre que |e concept de
sécurité, pour avoir un sens véritable, doit étre plus grand que le
nonbre A'armes Qqui Se trouvent dans len arsenaux nationaux. B il doit
aussi englober lea notions de hien-étre écononmque et de qualite de vie
en g@énéral, lea droita del'homme et les libertés." (A/C,1/46/PV.4,

2. 41)
Au debut de la aemaine, |le Vice-Premier Mnistro aux affaires
extérieures de 1'Union soviétique, M Madinir Petrovaky, a deéclaré que t
"Le désarnenent n'eat plus pergu aujourd hui par la communauté
mndiale en termes purement mlitaires et techniques, mis il est
également considéré comme UN concept beaucoup plua conplexo présentant, a
coteé, des aapects mlitairas et politiques, une vasto gamme de facteurs
économaques et sociaux." (A/C,1/46/PV.12. p. 36)
Nous appuyona sans réaerve ces declarationa. Enoncés comme des politiques, de
tola concepts pernettent de changer |e cours des événementa nondi aux.

Iy a un élan dans ces €vénements Qui, comme UNe vague puiaaante,
devrait mous pernettre de rejoindre lea rivages de la paix, de la stabilité et
du  développement.  Cependant, la question est de aavoir si nous avons la
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volonta politique voul ue pour poursuivro ces événements positifs jusqu'a |eur
about i ssenent logique, afin QUE, pOUr reprendre |a Charte de 1'Atlantique :
“tous | €S hommes de tous |eS pays puissent vivre toute leur vie a |'abri de la
crainte et du besoin". BEtre a 1l'abri de lacrainte et du besoin : voila notre
but ultine. Mals nous, |es déshérités et, par conséguent, lea plus anxisux et
les plus necessiteux, demandons : dans quelle nesure nous SONMES-NOUS
rapprochés de cet objectif? A en juger dA‘'aprés |ea perceptions d autres
délégations, |a réponse senble étre : pas vrainent. Mn collégue de
1'Indonésie 3 mentionné :

"La triste réalitd du peu de progrés qui ont été réalisés et la fagon o

combien narginale dont nous avons progressé dans |a linitation des

armements." (A/C,1/46/PV.6, p. 27)

Aussi, alors qu'il est encourageant de constater que lea rideaux de la
méfiance s‘'ouvrent davantage dans certaines régions, que |es murs |déol ogi ques
polarisants s‘'effondremt et que las politiques évoluent progressivement, il
est décourageant de constater qu'il y a encore tant a faire. Mais ma
dél égati on tient a assurer NOS collégues (UE nous Sonmes absol unant décidés a
contribuer a ces efforts.

Nous sommes ® ncouragés par | es progrés réalisés dans | s négociations
relatives a une convention sur |es arme8 chimques a |a Conférence du
désarmement, et nous désiroms ajouter notre woix aux sppels qui ont été lanceés
en faveur de la concluaion rapide ~t heursuse de la convention d'iei 1992.

En tant qu'Etat partie au Protocole de 1925 concernant la prohibition
denploi a la guerre de gao asphyxiants, toxiquea ou similaires et de noyens
bactériologiques, |es Philippines Ont donné sans équi voque |'assurance
qu'elles ne fabriquent ni n'entendent fabriquer ou atocker de telles arnes.

Cependant, bien que nous soyons encouragés par |e aouvel élan donné aux
questions 1iées a ['adhésion wunivesselle a la convention projetée - aurtout
cella relative a un calendrier terme pour |a destruction des stocka -, nous
craignons, comme beaucoup de pays en développenent, que la question de la
vérification de la non-fabrication de ces armes inpose des fardeaux inutiles a
notre industrio chimque ecivile., |l faut aussi conaidérer la question des
colts de vérification.
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Nous tenons a répéter que toute procédure de vérification devrait @étre
acceptable |e plus largement possible pour maintemnir |a confiance nécessaire
quelle entend créer.

Dans |e méme esprit, nous sommes encouragés par la conclusion positive.
le mois dernier, de la troisieme Conférence d examen de la Convention sur les
armes  bi ol ogi ques.

Le but de 1a troisieme Conférence dexamen, | e renforcenent dsns |a
Convention de 1'interdiction de la mise au point et de |'utilisatioa dea arnes
bi ol ogi ques, est conforne a |'assurancs donnée par |les Philippines au début de
|"année, & Savoir qu'em tant qu'Etat partie a la Convention, elles ne
produisent pas d agents bactériologiques & des firs autres que pacifiques, et
que ces quantités tres limitées sont destinées a la recherche medicale et a
des utilisations en laboratoirs & des €ins pacifiques.

Il est certain que les améliorations coavenues & |a Conférence d' exanen,
comme celleas qui portent sur les mesures destinées a accroitre |a confiance et
sur la question de la vérification, aideront beaucoup a renforcer les efforts
faits par lea Etats parties pour adhérer a la Convention aw niveau national.
Toutefois, les incidences financiéres de |a mise en oeuvre de ces
aneliorations, bien que nodestos aelon les estimations, méritent dA‘'étre
Soi gneusement exam nées.

Nous notons avec satisfaction que 1'universalisation du Traité sur |a
non-prolifération s'est renforcée depuis 1°mdhésion récente d&e certains
Etats. Tout aussi inportant, |la Chine €t |a France Ont annoncé qu'elles
adhéreraient au TNP, ce qui confére a cet inportant régime une force morale
accrue parmi |les cing nmenbres pernsnents du Conseil de sécurité. Nous
estimons que |e systéme de garanties internationales du Trzité est |e point de
convergence des efforts faits au plan multilatéral pour instaurer |a confiance

eu égard a |la non-prolifération horiaontal e des arnes nucléaires.
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Une legon que nous pouvons tirer de la guerre du Golfe est qu'il est
aécesaaire de renforcer 1'efficacité des activités de garantie de 1'Agence
international e de Iénergie atomyue (AIEA) pour pernettre a celle-ci de
s'acquitter de son mandat : s'assurer des intentions des FEtas dans |a domaine
nucldaire.

En tant qu'Btat partie au Traité, ma délégation appuie ces efforts. Mais
en méme tenps, ce renforcement ne doit pas se faire au détrinent des activités
de 1°'Agence concernant la promotion des wueilisations pacifiques de |'énergie
nucl éaire. Les ogaranties et les activités de promtion sont statutairement
les principales fonctions de 1°'AIEA, €t il convient par conség .ent de réaliser
et de maintenir un equilibre entre | es dew..

Pour ce qui est des essais nucléaires, les Philippines considerent Qqu' un
traité d'ensemble SUI 1'interdiction de tous |es essais est au coeur méme de
1'instauration A‘'un régime de non-prolifération dans ses dinensions tant
verticales qu'horiaontales.

Come la plupart des Etats non dotés @'armas nucléaires, |es Philippines
s'inquiétent du fait que la poursuite des essais pourrait créer une nouvelle
genération d'armes nucléaires qui pourraient outrepasser les limtes permses
aux termes des accords existants. Nous considérons que | €S arguments avances
par certaines puissances nucléaires en faveur de la poursuite des essais, tels
que “fiabilité", "modernisation” €t "s{ireté", sont inconpatibles avec Ia
course au ({ésarmenent nucléaire sans précédent des superpuissances.  Nous
joignant & 1'appel |ancé |a semaine derniere par nos collegues d'Australie et
de Nouvelle-Zélande, nous exhortons tous |es Etats dotés d armes nucléaires a
réexamner les colts politiques, militairas et écologiquas de leurs programres
d'essais. Dans CE mémecontexte, NOUS saluons 1'exemple donné par e
Président soviétique, M (orbatchev, au début du mois, lorsqu'il a annoncé un
nmratoire dun am sur les essais nucléaires.

Pendant |a Conférence d anendenent du Traité sur ['interdiction partielle
des essais de janvier 1991, les Philippines conptaient parmi les auteurs d'un
projet de décision, amendé par la suite, qui priait le Président de la
Conférence. |le Mnistre indonésien Ali Alatas, de mener des consultations sur
| a question de |a verification et des sanctions en cas de non-respect, vy
compris la reprise de la Conférence en tenps utile. Nous réaffirnmons notre
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intention d‘oeuvrer en étrvite collaboration avec le Préaident de la
Conférence afin qu'il puisse a acquitter de son nandat.

En ce qui concerne les transferta internationaur d arnes, nous notons que
les Pays non alignés VOient 1a une question qui devrait @&tre examinée
parallélement a celle relativa, a |a nécessité, entre autrea choses, de réduire
les tenaions interaationalea et 4a'accroitre |a confiance.

Dans Ce mémecontexte, NOUS aaluons 1‘'étude trés opportune des
Nationa Unies, préparée par un groupe d‘experts gouvernenmentaux, sur |ea
nmoyena de favoriaer la transparence des transferta internationaux d arnes
classiques. Par principe, NOUS sommes d'accord sur l'une de ses
recommandations concretes s 1'établissement d‘'un registre des transferts
d'arnes sur Une base universelle et non discrimnatoire sous |ea auspices des
Nations Uniea. A nos yeux, ce registre constitue UNe premere mesure
appropri ée dans | e proceasua dynamique d'instauration de |a confiance dans |es
questions militaires.

Cependant, comme beaucoup Ode pays non alignés et en dével oppenent nous
pensons que le registre devra @étre élargi ultérieurement. Lea questions de
production nationale et de stockage militaire, de méme que celles relatives au
transfert de technologies sensibles et au transfert des armes de destruction
maasive et de leurs composants, doivent étre examinées trés sérieusement pOUr
renforcer encore |a confiance. (¢ n'est que lorsque ce8 préoccupations auront
été sérieusenent examnées que la communauté internationale pourra accepter
aans difficulté 1'idée de réaliser la aécurité a des niveaux inférieurs
d' arnmement .

L'étude des Nations Unies a également miaeun relief le probléme du
commerce illicite d' armes, question que beaucoup de pays non alignés, dont
nous sommes, eatinment nuisible a la aécurité inteme des Etats., Nous  appuyons
sans reserve les différentes propoaitions relatives au renforcement des
capacites d'application au plan national. En méme tenps, nous pensona gque
1'Organisation des Nations Uniea est appelée a jouer un role tres Inportant
dans |e renforcement de la coopération dams C€ domaine aux niveaux national,
régional et jianternational.

Ces derniers jours, un certain nonbre de délégations ant nanifesté le
désir de rationulisar davantage encore le travail de |la Premere Commission.
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Ma dél égation appuie ce3 offorts tant pour ce qui est de la rationalisation
que de realiser Un plus gran& consenaus a la Commission.

En fait, les résultats des précédentes Sessbona font apparaitze une
réduction du nonbre de résolutions et une plus forte proportioa d’'adoptions
par consensus. En ce moment méme, beaucoup d'asuteurs de projets de résolution
connexes s'efforcent de fusionner leurs textes pour arriver & des textes plus
généraux. Nous sommes sSatisfaits de cette évolution, mais nous n'en croyons
pas mins que la Conmission doit adopter un ordre du jour fondé sSur les
exigences de la nouvelle situation nondiale, plutét que sur un nenu de sujets
de discussion fraditionnels et nouveaux.

Pour €£inir, je dirai que ma délégation se réjouit de constater 1'humeur
positive, et méme optinriste, qui caractérise |a présente sSession a la suite de
nonbreux événements favorables. Mais je dirai aussi que beaucoup de craintes
et A'insécurité persistent -~ crafntes et insécurité qui deviennent plus
pressantes étant donné que |'affrontenent Est-Quest a cédé la place a des
conflits culturels, religieux at athniques plus profondénent ancrés, qui
troublent maintenant certalnes de nos régions. Au nonent nNé€Me ecu NOUS nous
appliquons sérieusanent a forger d'urgence les mécanisnes de l|a transparence,
11 est indispensable de redoubler d'efforts, aw plan bilatéral et
nultilateral, officiel et officieux, pour renforcer |la confiance mutuelle
entre nations et régions. La transparence seule, en effet, ne guffira pas.
Elle doit s'acconpagner de mesures de confiance, lesquelles, a 2leur tour,
doi vent donner 1lieu a des conventions et a des régimes efficaces, Nnés de la
cooperation et du consensus.

M. AMBEYI-LIGABO (Kenya) (interprétation de |'anglais) & Mnsieur le
Présideut, au nom de la délégation du Kenya, j'ai le plaisir de wous féliciter
chal eureusenent de votre élection a la présidence de la Premere Comission.
Tout en vous félicitant et en felicitant |es autres membres du bureau, je puis
vous assurer de la totale coopération et du plein appui de ma délégation.

La pPremiére Commi SSion Se reunit a un nonent capital de 1'histoire de
1'humanité. || est tenps pour nous de réfiléchir et de procéder a une
réévaluation collective des changenents considérables qui Se sont produits ces
derniers temps dans le nonde. Ces changenents historiques nous obligent a
prendre conscience, comme |e disait le Secretaire général, que
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“Le caractere irréel qui marquait les entretiens sur la limtation et la

réduction deS armements dOit @&tre dissipé." (A/46/1, o 13)

Dans ce registre, le Kenya se felicite de la signature a Mescou, e€n
juillet dernier, du Traité sur la limtation des arnes stratégiques (START) et
des annonces encourageantes faites récemment par les Présidents Bush
et Corbatchev quant & des réductioms substantielles de leurs arsenaux
nucl éaires. Ce fait inportant, Qui intervient a la suite de changenents de
plus en plus marqués en différents points sensibles au plan régional,
constitue une contribution hittorique aux efforts faits au plan international
pour parvenir a un désarnmement geénéral et complet et a un nonde plus pacifique
et str. MNous espérons que cette evolution encourageante Se pcursuivra et
qu'elle suscitera des progrés sensibles dans les efforts de désarnenent
nucl éaire et sur la voie d'un traité d'interdiction totale des essais.

L'actuel rapprochement Est-Quest confirme le caractére fragile et vain
des systemes de sécurité qui se fondent uniquenent sur les facteurs
militaires. || révele que les armes contribuent grandement a |'existence et
la perpétuation des probléemes de sécurité du nonde. || révéle égalenent que
toute obsessfon de sécurité militaire ne fait que perpétuer la course aux
arnenents, inverser les prioriteés, entraver le progres économique et. social,

limter le dialogue politique, affecter a long terme les institutions des
Etats et aggraver inutilement |e sentiment d*insécurité entre |es nations.
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la paix n'est paa aeulenent 1'absence de guerre, c'eat fondarmental enent
1'absence totale de toute menace de guerre. Le Kenya croit fermenent que la
sécurité fondée SUr |a tnéorie anmachronique de |a "dissuasion” ne peut assurer
la pafx nondiale. Le nonde a maintenant une occasion d appliquer pleinenent
| e systéme de sécurité, tel qu'il a été envisagé par la Charte des
Nationa Uniea, sur Ja base des piliers juridiquea et politiquea comme |e
non-recours a |a force, le reglement pacifique des Aifférends et |'action
collective demaintien de la paix et de 1la sécurité internationales.

La guerre récente du Golfe nontre qr‘étant donné|a nature dévastatrice
des armementa qui aont stockéa par lea grandes, lea petitea et lea moyennes
pui aaances, la aécurité ne peut @tre ni fragnentée ni  considérée aeul enent
dans UN contexte aurocentriate regional, mais qu'il faut s'y attaquer au noyen
d'une approche multilatérale authentique.

Alors Qu'il eat a la nmode de parler d un nouvel ordre nmondial, un tel
ordre NOUveau ne peut paa étre établi par une poignée de pays qui se sont
nommés eux-mémea ou par une seule grande puiaaance, aussi grande soit-elle.

S on doit instaurer UN noavel ordre mondial, il est inpérieux que

|"initiative priae & cet égard, si elle est vraiment authentique, refléte NON
seulenent lea intéréts des relationa Eat-Quest mais auasi, et de fagon
pertinente, lea intéréts €t lea aapirationa des paya du tiers nonde, qui sont
en nonbre majoritaire dans cette communauté des nationa. La paix et un nouvel
ordre nondial ne peuvent étre instauré8 et garantia que par un programme
global concerté visant a alléger |a dégrsdation humaine, lea crises
sociopolitiques dans lea pays en développenent et |['annulation des dettes des
pays  pauvrea.

En e~ -~ui concerme la queation qui inquiete actuellement la communauté
internati.nals, lea tranaferta d'arnea ont joué UNn rdle N@jeur dans
| " accroi asement des tensions en cauaant une déstabilisation dans de nonbreuses
régions sensibles du nonde, en particulier en Afrique., Dans ce aens, |e kenya
est heureux de 1'etude faite par lea MNationa Uniea sur la pronotion de la
tranayarence dans |e commerce international des armes claaaiques. Cependant,
le Kenya estime que la question des transferta d'armes et celle de |la creation
du registre da'armes doivent &tre abcrdées dans leur enaenble et conyrendre
tous Les aspects qui s‘'y rattachent, en particulier la fabrication 1ocale
d'armea de deéfense, lea stocksd' armes etles systéme. de |ivraison.
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Le Kenya a été satisfait du résultat de |a troisieme Confarence des
parties chargée de 1'examen de la Convention sur les arnes bact “ologiques
(biologiques) ou a toxines qui a été récemment conclue. Le fait de réaffirmer
dans |a Déclaration finale que les Etats parties, en particulier les paya
aével oppés, devraient adopter des nesures positives pour pronouvoir les
transferts technol ogi ques, conprenant des progrsmmes de fornmation, wvers |es
paya en développement aux fina de 1°'utilisation des sciences et de |'étude
génétique a des fins pacifiques, pernettra d'instaurer la confiance mutuelle
dans | e domaine de confornité de |la vérification.

Le Kenya est un paya en développenent situé dans une région plongée dans
les troubles politiquea et dans des guerrea civiles insolubles. Le Kenya n'a
pas de programmes militaires inportanta ni A'intéréts géopolitiqucs allant
au-dela de |a dAéfense de son intégrité territoriale. Selon les mots de notre
mnistra des affaires étrangeres, M Nlola Ayah, "“a ceux qui prétendent
posséder |e nonopole de la wvériteé et de la connaissance de ce qui est bon pour
le reste de |'hunanité et ce qui constitue UNe bonne gestion", nous disons une
fois encore que 1'interét premer du Kenya est dAa'améliorer |le bien-étre de son
peuple, d édifier une société prospere et atable sans aucune menace politique
et sans reméde politico-démocratique venant de 1'extérieur.

Cependant, comme on |e sait et comme c'est |e cas de tous |es pays, le
Kenya fait également partie d un nonde interdépendant, et, par conséquent, des
nmesures concretes pour accroitre la coafiance doivent exister entre |les
nations, afin quelles puissent désarnsr et instaurer la paix. L' application
des mesures propres a accroitre la confiance et a entretenir de bonnes
relations avec tous les pays, en tant que facteur vital de 1'élimination des
barrieres de méfiance, sont des élénents prioritaire~ de la politique
etrangere du Kenya. Les nesures propres a accroitrc. la confiance peuvent
susciter |a confiance et |a stabilité daas les régions de tension, par exemple
dans |a cornc de 1'Afrique.

L'idée de mesures propres a accroitre la confiance tend a créer une
coafiance mituelle et des conditions favorables pour renforcer |e desarmenent
mondial, la paix et la sécurite. Le renforcement et |'application des nesures
de confiance au niveau sous-régional est, par conseéquent, une partie intégrale
de ootre effort de désarmement gl obal.
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A cet égard, je voudrais féliciter |e Département des affaires de
désarmement da38 NotiOns Unies, qui, sous |a direction sage et éclairée de
M  Yasushi Akaahi, a acconpli un excellent travail en nettant |'accent sur la
nécessité de renforcer lacoafiance par e biais de 1'organisation de journées
d'étude, de séminaires et de collogques, Lea séminaires, en particulier ceux
orgaai Sés a Arusha et & Yaoundeé, oat fait beaucoup pour attirer 1'attention
sur la pronotioa des nesures propresa accroitre |a conriance dans ces
ragions.

Le Kenya espere que des journées d'étude et des sAminaires ainmlaires
seroat organisés a |'avenir dans Aa'sutres régions Aa°'Afrique, et, partant de ce
principe, 1e Kenya offre son plein appui et ga pleine coopération ea faveur de
ces nobles efforts.

Le Kenya appui e pleinement 1'idée de créer des zones de pai X dans
différentes parties du nonde. MNotre attachenent a |la Déclaration de 1964 sur
| a dénucléarisation de 1'Afrique dermeure inchangé. Le rapport des experta qui
se SONt réunis au secrétariat de 1'Organisation de 1'unité africaine (OUA) a
Addi s- Abeba, Bthiopie, au mois de mai 1991, et |['adoption du rapport & la
réunion des chefs A 'Btat de 1°'OUA a Abuja, Nigéria, au nois de juin 1991, nous
a beaucouy rapprochés de |a conclurion du traité souhaité sur la
dénucléarisation de notre cher coatinent.

Le Kenya est tres encouragé par la conclusion fructeuse des travaux du
Comté spécial de l'océan |adisa. Ku égara a |a création Ae azones de paix
dans différentes parties du nonde, em tant que facteur ersentiel dans |e cadre
du processus pl Us vaste de désarmement total et complat, et du caractére
unipolaire des politiques globales, le Kenya espére sincerement que |la
communauté nternatioaale tout entiére appuiera cette fois-ci sans réserve |a
convocatioa d uae conférence SUr 1l'océan Indien a “olombo, SYi Lanka, en
1993.

Enfin, le maintien de la paix et de |a sécurité internationales €St
1'épine dorsale et le pilier de |a Charte des Nations Unies. Afin de résoudre
les problémes du nmonde, |es Etats devront travailler ensenble sur une baae
d'egalite. Auwcn Btat ne peut assurer une sécurité globale ni détermner a
lui seul le cours des événements politiquea Aans le nonde entier. La
poursuite de |a paix et de |a sécurité en tant (UE tslles ne donnera quére de
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résultat, 3 moins qu'elle ne comprenne |es points de vue, |ea aspirations et
les problanes do la dette des paya pauvres du sud.

L'instauration de |a paix et de la seécurité global es est, par conséquent,

étroitement 1iée & |la solution de la pauvreté inpitoyable et de 1'endettement
des paya en développement.
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M. AMAR (Maroc) ! Monsieur |e Présidsnt, prenant |a parole au nom
des pays membres de 1'Union du Msghreb arabe (UMA) - | e Maroc, 1'Algérie, la
Mauritanie, la Tunisie € |& Jamahiriya arabe libyenne - pernettes-noi de vous
présenter les vives félicitations de nos délégations respectives pour votre
élection a la présidence de la Premiere Conmission. Je ne voudrais pas
manquer cette OCCasi On pour féliciter également |es autres nenbres du bureau.
Nous sommes persuadés que, Sous votrs autorité, |a Premisre Conm Ssion pourra
mener A Di en sa tache avec efficacité et succés. Les délégations des paya de
1'Union du Maghreb arabe voudraiant vous assurer de leur appui et de 1leur
cooperation dans |'acconplissenent de vos fonctions.

L'année 1991 a été porteuse de grands espoirs pour la comunauté
internationale; elle 2 été marquée par une simultanéité unique de promesses et
de périls. Les pronesaes sont considérables Nais |es dangers ne sont pergus
que partiellement.

Lu Aisparition de la bipolarisation 1iée a |a guerre froide a sans
conteste élimné le facteur qui avait pratiquement inmmobilisé les relations
internationalas  pendant quatre Aécennies. Cependant, |e paysage internationsl
contient encore de vastes taches d'ombre faites de problemes potentiels et de
conflits nai ssants.

Pendant des annéss, la guerre froide a projeté son onbre sur tous |es
efforts de limtation des arnenenta et de désarmenent. Les perspectives (Ui
s'ouvrent aujourd hui devraient nous pernettre d associer plus étroitement les
initiatives collectives dans ce domaine aux activités de rétablissement de la
paix et de maitrise des conflits.

Dans Ce contexto, 31 n'a jamais été aussi nécessaire de garantir que les
principes de |a Charte des Nations Unies régissent |'ordre international
nai ssant. La tache qui NOUS incombe n‘est autrs que |a création A'un nouveau
cadre gl obal de sécurité fondé Sur |a regle du droit international.

A cet égard, on ne peut (ue s'associer au point de vue exprimé ici par le
Secrétaire général adjoint Akashi, a savoir que la communauté internationale
doit adopter un concept pluridinensionnel de |la sécurité. LeS interrelations
fondamental es quf existent entre la dénocratie, |e développement €t |e
désarmenent ne sont plus a dénontrer. Tout aussi évident est le fait que les
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processus de contrdle das arnements et le dasarnenent sont des éléments
essentiels du processus global Aa*édification e de nmaintien de la paix et de
la sécurité dans |e nonde.

A cet égard, nous avons accueilli avec grande satisfaction les
initiatives inportante8 énoncées par | e Président Bush |e 27 septembre
dernier, initiatives destinées A réduire |le volune et |la nature des
déploiements nucléaires dan8 le nonde entier, a renforcer la stabilité et a
tirer parti des changenents profonds intervenus en Union soviétique, ainsi que
la réponse tout aussi inportante faite par le Président Gorbatchev e
5 octobre.

Nous saluons €gal ement |a signature des accorda portant sur |es forces
conventionnelles en Europe - Traité FCE-, sur le renforcenent de |la confiance
et la sécurité - document de Vienne de 1990 -, ainsi que la déclaration
conmune de 1'OoTAN et du Pacte de Varsovie qui a ms fin Aéfinitivement a |a
guerre froide.

Cependant, on ne peut que regretter qu aucun progres fondanental n'ait
été réalisé a |'échelon miltilateral, en particulier en matiere de limtation
des armes nucléaires et dinterdiction de leurs essais, et que |e8
négociations de |a Conférence du désarmement n'alent produit cette anneée
encore (ue de bien maigres reésultats.

I est tempr pour tous de nettre a profit |['évolution des relations
internationales (Ui nous est favorable.

Dans le Jomaine des arnes et des forces classiques, | € Traité sur les
forces conventionnelles en Europe peut étre con8 xé comme |'accord régional
le plua conpiexe sur |e ¢ .ntrgle de8 arnementa jamais négocie. Pour |a
premiere fois depuis la s« onde guerre nondiale, le terme de "Dbloca
militaires”, Si souvent utilisé dan8 1'Europe divisée, a été abandonné. La
réduction des forces négociées au sein de8 21 Etats renforcera de fagon
remarquable |a stabilité en Europe. Elle éliminera notament la capacité de
lancer des attaques surprise et des Opération8 offensives sur Une large
échelle. Le Traité doit étre nia en oeuvre le plus rapidenent possible.

Par ailleurs, |a réduction inportante das depenses militaires national es
est un phénoneéne qui va de pair avec 1'émergence de nouvelles démocraties €n
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Europe centrale et en Europe de 1'Est. LeS ressources ainsi dégagées grace a
|"adoption de nmesures de désarmement pourraient servir a des fina de
dével oppement .

A ce jour, le Traitée de non-prolifération nucléaire (TNP) s'est révelé
come 1'instrument efficace de prévention de la prolifération nucléaire et,
done¢, cOomme une contribution significative a la sauvegarde de la paix et de la
Sécurité jinternationales.

La conclusion et |a signature par 1'Afrique du Sud de |'accord de
garanties de 31*AIEA, ainsi Qque SO. accession au Traité de non-prolifération en
juillet dernier, sont un pas dans | € sens de |la réduction de |a menace posée
par le programme nucléaire de ce paya.

Nous sommes encouragés par les declarations dintention de la Chine et de
la France a‘'adhérer au TNP. Ceci est un signe de renforcenent du Traité et
augure bien de son wuniversalité. E nous avoms noté également avec
satisfaction P annonce soviétique concernant le noratoire dun an sur |es
essais nucléaires.

L'extention du TNP ne devrait pas, a notre sens, étre une sinple
formlité mais plutét le résultat d'un engagement renouvelé afin d adopter des
mesureb efficaces €t concretes pour metre Un terme a |la prolifération
horizontale et wverticale des armes nucléaires.

Le régine de non-prolifération nucléaire devrait @tre renforcé. De méme,
les Etats qui ne sSeront pas dotés d arnes nucléaires devraient avoir des
garantiea |les protégeant contre la menace ou |'enploi des armes nucléaires,
sous forme d'un instrument juridiquement contraignant suc le plan
international, en attendant 1'éliminavinn totale des ames nucl €aires.

Néaumoins, |a coopération internationale dans |e domaine de ['utilisation
paci fique de 1'énergie nucléaire devrait étre améliorée pour pernettre aux
pays en dével oppenent d' accéder aux technologies nécessaires a la pronotion et
au dével oppenent de 1°'énergie nucléaire aux fina du dével oppenent économique
et social.

La création de zones exenptes d arneS nucléaires est un autre facteur de
renforcement du systome d€ non-prolifératiom Nucléaire. L'instauration de
telles SONeS contribue a réaffirmer la paiX, 1la sécurité et la stabilité dans
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une région €N réduisant 1'aire géographique a 1'intérieur de |aqueile des
armes  nucl éaires peuvent étre déployées. La création de telles sones eat une
mesure de désarnenent nucléaire par laquelle los Etats qui ne sont pas dotés
d arnes nucl éaires peuvent montrer concrétement leur attachenent a
1'élimination totale de ce type d arnenent.

Appuyant |a creéation dA'une zome expenpte d'arnes nucléaires au
Moyen-Orient, on ne peut que regretter qu'Israel refuse toujours de sounmettre
ses installations nucléaires aux garanties de 1'AIEA., Le refua israélien a
accentué Un déséquilibre militaire dans cette -égion déja particuliérement
affectée par |les problemes politigues.

Nous restons alarmés par 1'ancumulation des ames de d¢ struction nassive
au Moyen-Orient, €t on ne peut Que lancer uUn appel urgent a |a communaute
internationale pour qu'elle trouve une aolution rapide a ce probléme et fasse
de cette région une Pone exenpte d' armes nucléaires.

Les risques A'extension de |a course aux arnenmats a |'espace
extra-atnosphérique constituent  une  préoccupation  suppl émentaire pour la
communaut € internationale. Xows attachons la plus grande inportance aux
travaux de |la Conference du désarmenent dans Ce domaine et aoutenons 1'idée
d'une plus grande coopération internationale dans ce domaine.
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Pour |a premiére fois, il est présenté & 1'Assemblée générale tout |e
texto de la structure préliminaire d'une convention nultilatérale pour

|"interdiction totale et efficace des armss chimques, |'objectif de Ila
Conférence étant de parvenmir & un accord sur cette qusation en 1992

Un consensus sur |a portée de |'interdiction a pu étre dégagé. Elle
porte notamment Sur |e développement, la production, [|'6cquisition, le

stockage et |la deteantion d' arnes chimiques, ainsi que le transfert et
1'utilisation. U accord a également été obtenu sur la destruction des arnes
chimaques, tout comme sur 1'assistance, |a protection et les sanctions.

Il serait souhaitable que le régime de vérification de la future
convention sur les armes chimgues soit universellement acceptable, non
discriminatoire et rentable.

La trensparence €n matiere de transfert 4a'armes étant une condition gine
gua pon pour la limtation de la course effrénée a 1'armement (ui constitue
une menace pour la sécurite internationale, nous €stinons que si un controle
rigcureux devait étre instauré a cet effet sous |es auspices de 1'Organisation
des Nations Unies, i1 se devrait d'stre universel, non discriminatoire et
engl obant les activités de production et A‘'exportation de tous les types et
technol ogi es d'armenments.

Un aspect particuliérement préoccupant de ce probleme est le transfert
illicite des armes. Le caractére clandestin de cette activité presente, aux
yeux de nos délégations, une gravité évidemnte pour |'ordre intérieur établi
des Etats et, par voie de conséquence, pour |a sécurité régionale et méme
internationale, et appelle, de la part de |a communauté internationale, UNE
attention vigilante et un contréls appropris.

Nl besoin de nettre 1'acceant Sur lea liens mltiples entre les deux
problemes (que sont aujourd hui le désarnement et |e dével oppement. Les
pressions denographiques, les conflits portant sur les ressources atuselles,
la faible productivité agricole, les mgrations de réfugias, la pollution
atmosphérique, 1'absence des droits fondementaux tels que |a sauté,
1'éducation et |e revenu minimal : tous ces éléments nenacent autant |a
sécurité que les armes et |a force militaire. |l arrive méme qu'ils soient

reliés.
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La préoccupation fondanentale des années 90 est triple : inverser la
course aux armements, Protéger 1'environnemeat et fivoriser UN développement
équitable. La baisse de¢s dépenses militaires et )'utilisation des ressources
en vue de parer aux menaces NON militaires QUi pésent SUr |a sécurité
constituent la premiére étape sur la lonyue route vers eet objectif
souhai tabl e.

La sécurité na doit pas etre |le privilége des plus puissants, mais plutot
la garantie pour tous les peuples devivre en paix et en sécurité, et c'est
justement dans le but de promouvoir la pair, la sécurité et la collaboration
régionale que les pays du Maghreb arabe ont dacidé 1'institution de 1'Union du
Maghreb arabe (UMA), dont les fondenents juridiques et les structures
opérationnelles ont été Fixés par le Traité fondamental de Marrakech de 1989.

Les pays de 1°'UMA ont exprimé leur attachement aux principes de |a
globalité et 1'indivisibilité de |a sécurité en Méditerranée at sont convenus
d'inscrire leur accion dans |e cadre de |a promotion de la paix et de la
coopération dans toute |a région.

Il's estiment que |a question de |a sécurité en Méditerranéde doit &tre
considérée dans |e contexte plus large de la sécurité internationale, quelle
est etroitement 1iée 3 celle de |a région tout entiére et que |es pays
méditerranéens devrai ent bénéficier des procsssua favorables en matiere de
sécurité et de coopération qui Se dével oppent en Europe.

Ils restent convaineua ¢ e les avantages Qui en résultent pPOUr chaque
paya et pour la sous-region de |a Mditerranée occidentale en termes de
stabilité politique et de progres économique, social et culturel pourront
contribuer a la transformation de la Mditerranée en une zone de paix et de
coopération.

Le processus d4'integration engagé au sein de 1'UMA constitue UNn facteur
de nature a contribuer a la réduction des tensions, au renforcement du bon
voisinage et a |'expansion du progrés economque, social et culturel.

Le Maghreb réunit, en effet, |es conditions d'une intégration
har noni euse.  Geéogr aphi quenent, culturellement et historiquenent, les pays du
Maghreb présentent une wunité renarquable.

Le dialogue et |a cooperation entre les deux rives de 1a Méditerranée
occidentale devraient e.re renforces, car ils représentent un facteur central
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de la conplémentarité qui doit s'y exercer et une clef essentielle pour
1'avénement d'un avenir d'équilibre et de paix en Méditerrande, région du
monde ou mne peut objectivenent s'exercer aujourd hui ni |eadership ni
hégémonie.

Nous deneurons persuadés de 1°‘importance extrene de la Conférence du
désarmement, seul organe de négociation en matiére de désarnement nmultilateral
au gein du systéme des Nations Lhies. Parce que nous considérons que |es
initiativea de desarnement, qu'il soit conventionnel ow nucléaire, ne peuvent
étre |'apanage de deux FEtats seulenent, nous estimons que Pa participation de
toute la communauté internationale s'inpose.

A ce titre, e role des Nations Unies dans Ce domaine reste une question
d'une extréme inportance. Nous demeurons convaincus que, conforménent  aux
buts et objectifs énoncés dans | a Charte, notre organisation devrait maintenir
son rdle de premer plan dans e domaine du désarnenent,

Ainsi, 1'Assemblée générale et ses organes suhsidiaires devront continuer
a assumer leur fonction de délibération. La Premiére COnmssion, en
particulier, doit continuer a jouer son rdle de grande commission pour traiter
du deésarmement et des questions de sécurité internationale qui y sont 1liées.

Dans cet esprit, et come par |e passe, mous conptons participer
activement et pleinement aux travaux de |a Premiére Cormission au profit de la
pai X, de |a sécurité et de |a coopération internationales.

La séance est levée a 11 h 50



